
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST        JUNE 23RD, 2019 
EL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO               23 DE JUNIO, 2019 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

This weekend our Catholic Church celebrates the Solemnity 
of The Most Holy Body and Blood of Christ or as it is more 
popularly known Corpus Christi. The Catholic Church from the 
very beginning has witnessed to the truth that we believe 
what we receive: the Eucharist is the Body and Blood, Soul 
and Divinity of our Lord Jesus Christ…St. Paul first taught this 
in his First Letter to the Corinthians (1 Cor 10-11) where he 
presents the Eucharistic Theology of the Church until the present day 
where we continue to reaffirm this truth. 
 

Below are a few quotes from the early Church fathers reminding us of this 
truth. 
 

“I have no taste for corruptible food nor for the pleasures of this life. I de-
sire the Bread of God, Which is the flesh of Jesus Christ who was of the 
seed of David; and for drink I desire his blood,, which is love incorrupti-
ble.” (from Letter to the Romans 7:3, St. Ignatius of Antioch c. 110 A.D.) 
 

Both St. Ignatius and St. Justin chose death rather than deny the truth and 
reality of the Eucharist in their lives and the life of the Church. 
(Continued on page 5...)  

Este fin de semana, nuestra Iglesia Católica celebra la 
Solemnidad del Santísimo Cuerpo y la Sangre de Cristo 
o, como se conoce más popularmente, Corpus Cristi. 
Desde el principio, la Iglesia católica ha sido testigo de 
la verdad de que creemos lo que recibimos: la Eucaris-
tía es el Cuerpo y la Sangre, el Alma y la Divinidad de 
nuestro Señor Jesucristo ... San. Pablo enseñó esto por primera vez en su 
Primera Carta a los Corintios (1 Corintios 10-11), donde presenta la Teolo-
gía Eucarística de la Iglesia hasta el día de hoy, donde continuamos reafir-
mando esta verdad. 
 

A continuación hay algunas citas de los primeros padres de la Iglesia que 
nos recuerdan esta verdad. 
 

“No tengo gusto por la comida corruptible ni por los placeres de esta vida. 
Deseo el Pan de Dios, que es la carne de Jesucristo, que era de la simien-
te de David; y para beber, deseo su sangre, que es el amor incorruptible ". 
(De la Carta a los Romanos 7:3, San Ignacio de Antioquía c. 110 d. C.) 
 

Tanto San Ignacio como San Justino eligieron la muerte en lugar de negar 
la verdad y la realidad de la Eucaristía en sus vidas y en la vida de la Igle-
sia. (Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

Sunday / Domingo  10AM - 1PM 
 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, steve.kim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Monica Echevers 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, monica.echevers@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, sandy.hart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yvonne.franco@dsj.org 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 2 

For Faith Formation Information, please contact: 
Kathryn McLaughlin - Gomez 

408-378-2464 x 104 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 

Tuesday from 10 am to 6 pm 
Thursday from 10 am to 6 pm 

 
 
 
 
 

Para información de Catecismo, 
comuníquese con  

Kathryn McLaughlin - Gomez 
408-378-2464 x 104 

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
 
 

Martes de 10 am a 6 pm 
Jueves de 10 am a 6 pm 

 

WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift for You and Your Family 

 

St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z 

WWW.FORMED.ORG 
Películas, lecturas, y más en español.  

Código para la  
Parroquia de Santa Lucia: 9FH34Z 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
June 24 - June 30 

24 de Junio - 30 de Junio  

 

Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
 

Decimotercer Domingo del  
Tiempo Ordinario 

 

1st Reading/1ª lectura:   
1 Kings/1 Reyes  19:16b, 19-21 
Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 16:1-2, 5, 7-11 

2nd Reading/2ª lectura:  
Galatians/Gálatas 5:1, 13-18 

Gospel/Evangelio:  
Luke/Lucas 9:51-62 

JUNE 30TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 30 DE JUNIO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Is 49:1-6; Ps 139:1-3, 13-15;  
Acts/Hch 13:22-26; Lk/Lc 1:57-66, 80 

Tuesday/Martes: Gn 13:2, 5-18; Ps 15:2-4ab, 5; Mt 7:6, 12-14 
Wednesday/Miércoles:  Gn 15:1-12, 17-18; Ps 105:1-4, 6-9;  

Mt 7:15-20 
Thursday/Jueves:  Gn 16:1-12, 15-16 [6b-12, 15-16];  

Ps 106:1b-5; Mt 7:21-29 
Friday/Viernes:  Ez 34:11-16; Ps 23:1-6; Rom 5:5b-11;  

Lk/Lc 15:3-7 
Saturday/Sábado: Acts/Hch 12:1-11; Ps 34:2-9;  

2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Mark Arnzen 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Bernadeth Guimarín        Cleofe Osigan  Angelito H. Patdu                   Felicitas Consul  
Florencio Rodriguez Pureco 

The offertory collection for June 16th $12,451.  
La colecta para el 16 de Junio fue de $12,451. .  

 

The second collection scheduled for next weekend is for Peter’s Pence.  
La segunda colecta programada para el próximo domingo es para Peter’s Pence. 

Monday/Lunes 8AM Bishop Pierre DuMaine + 

Tuesday/Martes 8AM People of the Parish 

Wednesday/
Miércoles  

8AM People of the Parish 

Thursday/Jueves 8AM Lourdmary Anthony + 

Friday/Viernes 8AM Special Intention for 
Sofia Tafolla 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 

Michael Emery + 
 
 
Joseph Hering + 
 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

Margie Christian + 
 
People of the Parish 
 
Ma. Aurora Salacion Autajay + 
 
Alfonzo Del Mas Jara + 
 
Donaciano Andrada, Sr. 
 
Jake Maldonado + 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

6/24/2019 6/25/2019 6/26/2019 6/27/2019 6/28/2019 6/29/2019 6/30/2019 
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Friday July 26, 2019 
 

Parent Date Night 

MARK YOUR CALENDAR 

 

St. Lucy Parish Office will be Closed  
Thursday, July 4th 

In observance of Independence Day 
 

La Oficina de Santa Lucia estará  Cerrada 
el Jueves, 4 de Julio 

En celebración del Día de la Independencia 

VACATION BIBLE 
CAMP 

VACATION BIBLE 
CAMP 

VACATION BIBLE 
CAMP 

VACATION BIBLE 
CAMP 

VACATION BIBLE 
CAMP     

Vacation Bible  
Camp                  

9AM PAC, Gym, 
Annex, & Lally 

Vacation Bible  
Camp                  

9AM PAC, Gym, 
Annex, & Lally 

Vacation Bible  
Camp                  

9AM PAC, Gym, 
Annex, & Lally 

Adoration               
9AM Church 

Vacation Bible  
Camp                  

9AM PAC, Gym, 
Annex, & Lally 

Grupo de Oración 
Choir Practice                 
10AM Lally 

"With One Voice" 
Choir Practice            
4PM Church 

"Los Adolecentes  
de Santa Lucia" 
Choir Practice                    
6PM Church 

Baptism Class 
(Spanish)                  

7PM Church 

1PM Mass Lector 
Practice              

5PM Church 

Vacation Bible  
Camp                  

9AM PAC, Gym, 
Annex, & Lally 

Wedding Rehearsal                    
5:30PM Church 

Wedding            
Celebration                  

10AM Church 
  

Despertar Juvenil 
Core Team                   

7:30PM                 
Conference Room 

  
Novena with            

Rosary               
6PM Church 

Benediction              
4:45PM Church 

Bilingual                     
Confessions           
7PM Church 

Wedding            
Celebration                  

12PM Church 
  

    
"Pescador de            

Hombres" Choir 
Practice             

7:30PM Church 
  Grupo de Oración           

7PM Church 
Door of Hope                 
1PM PAC-C   

        Safe Park Dinner         
7PM PAC-A 

Wedding              
Celebration                  

2PM Church 
  

          
5:15PM Mass Choir 

Practice            
4:30PM Church 

  

     
Bilingual                

Confessions           
3:30PM Church 

 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

“Esta comida esta llamada Eucaristía; y a nadie más se le permite participar, excepto alguien que cree que 
nuestra enseñanza es verdadera y que ha sido lavada con el lavado que es para la remisión de los pecados 
y para la regeneración [el Bautismo], y por lo tanto vive como Cristo lo ha ordenado.” (San Justino el Mártir c. 
100 A.D.) 
 

Finalmente, San Basilio nos recuerda que debemos celebrar y recibir la Eucaristía a menudo, todos los días, 
si es posible, pero seguramente todos los domingos como la comunidad de fe. 
 

“Comulgar cada día y participar del Cuerpo Santo y la Sangre de Cristo es bueno y beneficioso; porque Él 
dice claramente: "El que come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eterna". ¿Quién puede dudar que com-
partir continuamente en la vida es lo mismo que tener vida en abundancia? Nosotros mismos comulgamos 
cuatro veces a la semana ... y otros días si hay una conmemoración de algún santo ". (Carta de Basilio a una 
dama patricia Césaria, San Basilio el Grande c. 330 A.D.) 
 

Es una gran tristeza que no todos los católicos opten por participar de esta bendición semanal. Con alegría 
invitamos a la familia, al amigo y al vecino que sabemos que debería estar con nosotros cada domingo para 
volver una vez más a la fiesta del cielo y la tierra. 
 

Finalmente, estamos terminando nuestra campaña de Afeitado Limpio para un  Comienzo Limpio con solo 
unos pocos domingos restantes. Si alcanzamos nuestra meta de cerrar la brecha para nuestra Campaña 
Diocesana Anual (ADA) y la campaña de la Capital de Renovado en la Luz, haremos el afeitado limpio el do-
mingo 14 de julio a las 2:30 p.m. en la parroquia de Santa Lucía. Por favor, si aún no lo ha hecho, comparta 
el obsequio de su tesoro y apoye a Santa Lucía. 
 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

“We call this food Eucharist; and no one else is permitted to partake of it, except one who believes our teach-
ing to be true and who has been washed in the washing which is for the remission of sins and for regenera-
tion [Baptism], and is thereby living as Christ has enjoined.” (St Justin the Martyr c. 100 A.D.) 
 

Finally, St. Basil reminds us that we are to celebrate and receive the Eucharist often, daily if possible but most 
assuredly every Sunday as a community of faith. 
 

“To communicate each day and to partake of the holy Body and Blood of Christ is good and beneficial; for He 
says quite plainly: "He that eats My Flesh and drinks My Blood has eternal life." Who can doubt that to share 
continually in life is the same thing as having life abundantly? We ourselves communicate four times each 
week…and on other days if there is a commemoration of any saint.” (Letter of Basil to a Patrician Lady Cae-
saria, St. Basil the Great c 330 A.D.) 
 

It is a great sadness that not all Catholics choose to partake of this weekly blessing. Let us with joy invite fam-
ily, friend and neighbor who we know should be with us each Sunday to once more come to the feast of heav-
en and earth. 
 

Finally, We are winding down our Clean Shave for a Clean Start campaign with just a few Sundays left. If we 
reach our goal of closing the gap for our Annual Diocesan Appeal (ADA) and the Renewed in the Light capital 
campaign we will be doing the clean shaving on Sunday July 14th at 2:30 p.m. at St. Lucy Parish. Please, if 
you have not already done so, share in the gift of your treasure and support St. Lucy. 
 

God Bless, Fr. Mark 
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RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos,  
¿Eres un adulto que le hace falta los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Comunión y/o Confirmación)? 

Inscripciones continuamente abiertas: Lunes: 7:30 pm a 9:30 pm. Salón PAC 
Para más información; comuníquese con: Antonio Ojeda, (408)378-2464 Ext. 107, aojeda@dsj.org 

Tenemos cuidado de niños/as. 

Formación de Fe para Adultos 

Adult Faith Formation 
On-Going Catholic Adult Formation opportunities: 
 

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Bap-
tism, Eucharist and Confirmation. 

 "Catholic Netflix"- www.formed.org: St Lucy has a FREE parish subscription for ALL PARISHIONERS 
who want to grow their faith through an online media platform. Our parish subscription code is 9FH34Z. 
We encourage you to register. The Formed.org app is now available on Android and Apple devices. .  

Teen Faith Formation 
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Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

 
 
 

 

“Family Spiritual Fitness” 
Summer Challenge  

Come to Church and Celebrate Mass 
during Summer! 

           
 
 
 

 

 
 
 
 
 

During the summer, we invite the kids and 
their families to stay active in your 
faith by participating either Saturday 
or Sunday Masses (at St. Lucy or any 
other Catholic Parish).  Please pick up 
a form at the exists of the Church.   
After attending each Weekend Mass 
as family, please have the priest sign 
the form.  Also, please answer the re-
flection questions on a separate piece of pa-
per every time you come to mass.   At the 
end of summer, please turn in your sheet to 
the parish office no later than September 
8th.  The families that are “spiritually 
fit” (most attendance) will receive a dinner 
from the priests at St. Lucy. 

 
 
 

 

Durante  el  verano, queremos pedirle a los 
niños y a sus famililas que se man-
tengan activas en su fe participando de 
la misa de los sábados o domingos (en 
Santa Lucía u otra iglesia católica).  Por 
favor, recoja la forma en las salidas de 
la iglesia.  Después de asistir a misa ca-
da fin de semana en familia pidan al sac-
erdote que firme esta hoja.  También, por 

favor contesten las preguntas de reflexión en 
una hoja separada cada vez que vengan a 
misa.  Al final del verano, por favor entreguen 
su hoja a la oficina parroquial a más tardar el 8 
de septiembre.  Las familias que estén 
“activos espiritualmente” (las que tengan más 
asistencias) recibirán una cena organizada 
por  los sacerdotes de Santa Lucía. 

“Reto Espiritual Familiar” 
de Verano 

¡Ven a la Iglesia y Celebra la Misa  
durante este verano! 

VOLUNTEERS NEEDED 
 
 
 

          
BECOME  

A CATECHIST  
TODAY! 

 
 
 

 

¡CONVIÉRTETE  
EN CATEQUISTA  

HOY! 

IS JESUS CALLING YOU  
TO SERVE? 

¿TE ESTA LLAMANDO JESUS 
A SERVIR? 

Programs in English: 
 Preschool Class (3-4 years old) 
 (Sundays 9am to 10am) 
 Children's Liturgy of the Word (4-8 yrs) 

 (Sun @ 9am & 11am masses). 
 Catechesis Classes (K-6th grade)  
 (Sun 10am to 11:15am or  
 Wed 4:00pm to 5:15pm) 
 Catechesis Classes (7th-8th grade)  
 (Sun 11:30am to 1:00pm) 

Programas en Español: 
 Clases de Catecismo (1st—6th grade)

 (Dom 11:30am - 12:45pm o  
 Mar 4:00pm—5:15pm) 
 Clases de Biblia para niños (3th-8th) 

 (Viernes 6pm a 7pm) 
  

                 CONTACT US!                         (408)378-2464                 ¡CONTÁCTENOS!VOL 
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org  / (ext 104)     /   monica.echevers@dsj.org  /  (ext 102))



 

 

SVDP/Outreach Corner / Oficina de Servicios Sociales 

The St. Lucy Pastoral Council is looking for new 
members to join the team of parishioners assisting 
Fr. Mark in a mainly advisory capacity.  If you are 
interested in helping the Parish for up to a three year 
term and would like additional information about the 
opportunity, please feel free to contact Father Mark 
or Jim Miller at 408-377-5070.  
 

Hospitality Sunday Coordinator:  Our parish is 
in need of someone to serve as Hospitality Sunday 
Coordinator.  Please contact Mari in the parish office 
if you are interested in serving in this ministry.  408-
378-2464 x 118, maricela.gallarate@dsj.org 

Volunteer Opportunities / Oportunidades para Voluntarios 
SVDP/Outreach: Can you dedicate either two hours 
a week or two hours every other week between 10 
am & 11:45 am to helping those in need? We espe-
cially need bilingual volunteers (English & Spanish). 
We are also looking for a person to do data entry ei-
ther in the afternoon or on the weekend. If you are 
interested, stop by the Outreach Office, email your 
contact information to svdp.stlucy@gmail.com or call 
and leave your contact information at 408-378-8086. 
One of our volunteers will get back to you. 

ALTAR DUTY MINISTERS: Do you ever wonder 
who takes care of the Altar linens and Candelabras 
for the Masses at St Lucy Church? It is a ministry of 
men & women from the Parish that volunteer to help 
one day a week for one month of the year. Training 
will be provided. If interested please call Betty Grim 
at 408-377-7467. 

MINISTROS DEL ALTAR: ¿Alguna vez se pregun-
tado quién cuida los manteles del Altar y los Cande-
labros para las Misas? Es un ministerio de hombres 
y mujeres de la parroquia que se ofrecen para ayu-
dar un día a la semana durante un mes del año. Se 
brindará capacitación. Si está interesado, llame a 
Betty Grim al 408-377-7467. 
 

El Consejo Pastoral de Santa Lucía está buscando 
nuevos miembros para unirse al equipo de feligre-
ses que asisten al Padre Mark en una capacidad 
principalmente de asesoramiento. Si está interesado 
en ayudar a servir a la parroquia por un período de 
hasta tres años y desea obtener información adicio-
nal sobre esta oportunidad, no dude en comunicarse 
con el Padre Mark o Jim Miller al 408-377-5070. 
 

Coordinador para Domingo de Hospitalidad: 
Nuestra parroquia necesita a alguien que sirva como 
Coordinador de Domingos de Hospitalidad. Comuní-
quese con Mari en la oficina de la parroquia si está 
interesado en servir en este ministerio. 408-378-

Current non-perishable items needed for the Pantry: 
Canned Fruit, Canned Hearty Soup, Mac N Cheese, Peanut Butter, Jam, Spaghetti, and Spa-
ghetti Sauce. Drop off food in the baskets at the exits of the church after weekend Masses or 
drop off at the Outreach Office between 10:00 and 11:45 M-F. Please check the expiration date 
on the food that you give us. We cannot give out food past the "Best Used By" date or if the 
package has been opened. Remember - Check the Date before you Donate. 

La Oficina de Servicios Sociales: ¿Puede de-
dicar dos horas a la semana o dos horas cada dos 
semanas entre las 10 am y las 11:45 am? Especial-
mente necesitamos voluntarios bilingües (inglés y 
español). También estamos buscando una persona 
para ingresar datos, por la tarde o el fin de semana. 
Si está interesado, pase por la Oficina o envíe su 
información a svdp.stlucy@gmail.com o llame al 
408-378-8086.  

Artículos no perecederos necesarios para la despensa: 
Fruta Enlatada, Sopa Enlatada, Macaron y Queso, Crema de Cacahuate, Mermelada, Espagueti y Salsa De 
Espagueti. Ponga los alimentos en las canastas en las salidas de la iglesia después de las Misas del fin de 
semana o tráigalos a la Oficina. Por favor, compruebe la fecha de caducidad de los alimentos. No podemos 
entregar alimentos después de la fecha de "Mejor uso" o si el paquete se ha abierto. 

 



 

 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45    
Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of 
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some 
sort of healing, contact us at stlucysprayer-
chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276. 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Un grupo de 
personas dedicadas que rezan diariamente por los 
feligreses. Si alguien está enfermo o necesita un tipo 
de curación, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

Announcements 

Anuncios 
Grupo de Oración: El Grupo de Oración los invita 
a todos los viernes a las 7pm y cada primer viernes 
del mes a la Misa de Sanación / Misa de Unción a las 
7:30pm.  

Get this weekly bulletin delivered by email -  
for FREE! 

 

Sign up here:  https://www.jspaluch.com/
BulletinSubscribe.aspx 

 

Reciba el boletín semanal por correo electrónico 
¡GRATIS! 

https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx 
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Women of St. Lucy: We are hosting the Kiwanis Club of Campbell and joining them in a Joint Craft and 
Service Project that is on-going in making Lap Blankets for the Local Veterans, Hospitals and Nursing 
Homes.  

We will meet Monthly starting 
Saturday July 20th at the PAC Room B from 10 am to 1 pm. 

 

Fill Your Cup and enjoy Fellowship with Campbell Kiwanis and Light Refreshments! 
 

Bring your Friends & Make New Ones! 
All are Welcome 

 

Senate Bill 360: While the Diocese of San Jose will always continue to uphold the highest standards of 
safety and protection for our children, Senate Bill 360 is a clear affront against the Sacrament of Reconcilia-
tion and the Seal of Confession. We urge all Catholics to call our local Assembly members to urge them to 
vote NO on this assault against the freedom of religion. You can find a list of  your local legislators on our 
website, www.stlucy-campbell.org.  

 

Senate Bill 360: La Diócesis de San José siempre seguirá manteniendo los más altos estándares de segu-
ridad y protección para nuestros niños. Pero, Senate Bill 360 se afrenta contra el Sacramento de la Reconci-
liación y Confesión. Les pedimos a todos que llamen a los miembros de nuestra Asamblea local para que 
voten NO a este ataque contra la libertad de nuestra religión. Puede encontrar una lista de los representes 
locales en nuestro sitio web, www.stlucy-campbell.org.  

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 
Para que los anuncios aparezcan en los boletines 
durante la temporada de fiestas en diciembre debe-
rán presentarse a la oficina de la parroquia antes de 
las fechas indicadas: 

BULLETIN  FECHA 

Dom. 7 de Julio 2019 27 de Junio a las 12PM 

Holiday Bulletin Deadline Announcement: 
All advertisements to appear in the bulletin for 
the following dates must be submitted on or be-
fore the due dates indicated: 

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 

Sun. July 7, 2019 Thur. June 27, 2019 at 12PM 

 



 

 

Outside the Parish 
Young Adult Camping Trip 

 

July 26- 28 (Fri night to Sunday noon) 
Uvas Canyon Park, Morgan Hill 

All young adults in 20’s and 30’s welcome 
Hosted by St. Martin of Tours YA group 

$50- Full weekend or $15 for Saturday option 
You do not need to own camping gear to come. 

Info and Registration: 
 http://smya2019camping.eventbrite.com 
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Retiring? Downsizing?
Thinking of buying or
selling your home?
Let me help you!

Wondering how much your home is worth? Please go to:
https://theresiatan.kwrealty.com

408.329.8821
Ask me about donations made to this Parish

for homes bought or sold.
Theresia Tan, SRES

DRE# 02016231

Reverse Mortgages Is it Right for You??
Mortgages of All Types

You have Questions. I have Answers.
Call Today for a FREE Consultation.

Visit me at www.KevinCamara.com

Kevin M. Camara
Financial Mortgage Planner

408.813.2770DRE# 01128482
NMLS# 349567

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa BBoobb  BBaassuuiinnoo

Headstart Preschool
APPLY NOW!

FREE
Preschool for children

3 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting

as low as $1045 per couple

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785

an Official
Travel Agency
of Apostleship
of the Sea-USA

CST 2117990-70

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW!800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

513459 St Lucy Church

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-781-7751
www.learn2drivetoday.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”
Check us out at www.jspaluch.com

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Your
ad

could
be in
this

space!
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